	Proserpine Fountain 





Located in the Old Market Square, in front of the Town hall, it replaced a well from the beginning of the 17th century, one of four such wells in the square. The modifications were made in the years 1758-66. This Baroque sculpture in sandstone, whose subject matter harks back to the Greek mythology (it depicts the abduction of Proserpine by the ruler of the underworld), was made by Augustine Schöps. The four reliefs on the sides of the cistern represent the elements: fire, wind, water and earth, and next to them is the city's coat of arms. The sculpture is an outstanding piece of art, completely unrelated to the architecture that surrounds it. It was renovated in the 90's.

Drinking fountain with Bamberg girl




The drinking fountain with a girl wearing typical Bamberg clothes was inaugurated in 1915. It was originally located in the Old Market Square, in front of the merchants houses across from Woźna Street. Its stone plinth was designed by the Poznań Stahl, and the girl cast in bronze was made by the sculptor Józef Wackerle, who used a Bamberg girl from the Goldenring barroom (Józefa Gadymska from Winiary) as his model. It represents a woman in typical Bamberg clothes carrying two wine vats on a pole across her shoulders. The water from the fountain cistern, with two streams trickling into it, was drunk mostly by horses, but it was used by people as well. The fountain had also two smaller vessels with water for dogs to drink from and a plaque with the name of its founder, the Poznań wine merchant Leopold Goldenring.
In 1929 the municipal authorities decided to move the drinking fountain to the western wall of the old town hall building. After WWII, the Bamberg girl was stored away and did not return to the Old Market until 1977; it was put back close to where it had stood before the war. In 1998 it was by the Bamberg fountain that the German chancellor Helmut Kohl met with the Poznań Bamberg people.


	Фонтан Прозерпины.
Расположенный на Старой Рыночной Площади, напротив Городской Ратуши, в начале 17 века он заменил колодец. Фонтан претерпел некоторые изменения в 1758-66 гг. Выполненная из песчаника скульптура на известный греческий мифологический сюжет (похищение Прозерпины правителем подземного царства Плутоном)  является творением Августина Шопса. Четыре рельефа на каждой стороне, символизируют четыре вечных элемента: огонь, ветер, воду и землю. Скульптура Фонтана Прозерпины является выдающимся произведением искусства, абсолютно отличным по своему стилю и исполнению от окружающей его архитектуры.  В 90-х годах фонтан отреставрировали.

Фонтан «Бамбергская девушка». 

Питьевой фонтан с девушкой, одетой в традиционную Бамбергскую одежду был торжественно открыт в 1915 году. С самого начала он стоял на старой Рыночной Площади, напротив купеческих домов через улицу Возна. Его каменный постамент выполнен из Познаньской стали, а девушка, отлитая из бронзы, сделана по проекту скульптора Джозефа Вакерле. В качестве модели он использовал Бамбергскую девушку из закусочной Гольдеринга (Йозефа Гадынска из Виниари). Скульптура представляет собой девушку в национальной Бамбергской одежде, несущей два винных чана на жерди через плечи. Вода из цистерн фонтана, двумя потоками стекает внутрь основания, откуда в основном пили лошади, но брали воду и люди. У фонтана есть также два маленьких сосуда с водой, чтобы поить собак. Там же выгравирована табличка с именем его основателя, познаньского винного купца, Леопольда Гольдеринга. 

В 1029 году муниципальные власти реши переместить питьевой фонтан к западной городской стене к старому зданию городского муниципалитета. После Второй Мировой Войны бамбергская девушка была убрана на склад и не возвращалась на Старую Рыночную Площадь до 1977 г; сейчас фонтан стоит близко к тому месту, где он стоял до войны. В 1998 именно возле Бамберкского фонтана Германский Канцлер Гельмут Коль встречался с бамбергским народом в Познани.




